Memmedov, R. (2023). Isvegli Yazar Astrid Lindgren’in “Catida Yasayan Karlson” Eserinin Tarihsel ve Edebi Yonleri.
Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 11, 1034-1043.

KORKUT ATA TURKIYAT ARASTIRMALARI DERGISI

Uluslararasi Tiirk Dili ve Edebiyati1 Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language &
Literature Research

| Say1/Issue 11 (Haziran/ June 2023), s. 1034-1043.
| Gelis Tarihi-Received: 13.04.2023

| Kabul Tarihi-Accepted: 24.05.2023

| Arastirma Makalesi-Research Article

|| 1SSN: 2687-5675

| DOI: 10.51531/korkutataturkiyat.1282589

Isvecli Yazar Astrid Lindgren’in “Catida Yasayan Karlson”
Eserinin Tarihsel ve Edebi Yonleri*

Historical and Literary Aspects of Swedish Writer Astrid Lindgren’s “Karlson
Living on the Roof”

Révsen MEMMEDOV**
Oz

Astrid Lindgren diinyaca tinlti ¢ocuk yazaridir. 20. Yiizyil diinya edebiyatinda en cok eser
yaymlayan isimlerden olup diinya ¢ocuk edebiyatina énemli katkilar saglamustir. Eserleri
doksandan fazla dile cevrilmis ve ytizden fazla tilkede yaymlanmistir. Astrid Lindgren’in
calismasi bircok prestijli edebiyat 6diilii almistir. Bunun baginda, 1958 de Cocuk Edebiyatinin
Nobel Odiilii olarak adlandirilan Hans Christian Andersen Madalyast’dir. Bu 6diilii aldiktan
sonra eserleri ile ¢ocuk edebiyatinin sevimli yazarina dontisen Astrid Lindgren hayatinin
sonuna kadar onlar icin c¢ok sayida olumstiz eserler yazdi. Astrid Lindgren’e basari
kazandiran onemli eserleri Pippi Langstrump (Pippi Uzungorap) serisi ve “Lillebror Och
Karlson Pa Taket” (Kugiik Kardes ve Catida Yasayan Karlson) tiglemesidir. Bu eserlerle
miikemmel bir basari kazanan Lindgren’i diinyaya tanitan Sovyetler Birligi olmustur.
Sovyetler Birligi'nde c¢evrilmis “Kiiciik ve Catida Yasayan Karlson” eseri kisa stirede
bestsellere doniigsmiis, daha sonra ¢izgi filmine aktarilmistir. Yayinladigi giinden herkesin
sevimlisine dontisen bu eser ozellikle Karlson karakteriyle hafizalarda silinmez izler
brrakmustir. Giintimiize kadar hala sevilerek izlenen 1968 yapimu olan bu ¢izgi filmi, film
karakterleriyle hafizalarda kalmaktadir. Filmin yonetmeni Boris Stepangev, yazar1 Boris Larin,
ressami Anatoliy Savcgenko, miizigi ise Gennadiy Gladkov'dur. Bu calismada Astrid
Lindgren’in hayati, edebi kisiligi, eserleri ve o6zellikle “Lillebror Och Karlson Pa Taket”
(Kuciik Kardes ve Catida Yasayan Karlson) tiglemesi incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Astrid Lindgren, Isvec Edebiyati, Kiigtik ve Catida Yasayan Karlson,
Pippi Uzungorap, diinya ¢ocuk edebiyati.

Abstract

Astrid Lindgren is a world-renowned children’s writer. He is one of the names who published
the most works in 20th century world literature and made important contributions to world
children’s literature. His works have been translated into more than 90 languages and
published in more than 100 countries. It was the Soviet Union that introduced Lindgren, who
achieved an excellent success with these works, to the world. The work “Small and Living
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Karlson on the Roof”, which was translated in the Soviet space, quickly turned into a
bestseller and was later transferred to cartoons. This work, which has become everyone’s
favorite from the day it was published, has left indelible traces in the memories with the
character of Carlson. This 1968 cartoon, which is still loved and watched until today, remains
in memory with the characters designed by the Soviet Union. The director of the film is Boris
Stepanchev, the writer is Boris Larin, the artist is Anatoly Savchenko, and the music is by
Gennady Gladkov. In the study, Astrid Lindgren’s life, literary personality, works and
especially the “Lillebror Och Karlson Pa Taket” (Little Brother and Karlson Living on the
Roof) trilogy were examined in detail.

Keywords: Astrid Lindgren, Swedish Literature, Karlson Small and Living on the Roof, Pippi
Longstocking, world children’s literature.

Giris

Isvecli Astrid Lindgren genellikle cocuk ve genglik kitaplarmin yazari olarak
bilinir. O diinyanin en popiiler cocuk kitaplarinin yazarndandir. Kitaplar1 bir¢ok dile
cevrilmis ve diinya capinda milyonlarca satmustir. Yazara tin kazandiran Pippi Uzuncorap
ve Catida Yasayan Karlson eserleridir. Bu eserler pek cok tiilkede yiizden fazla dile
cevrilerek yaymmlanmistir. Astrid Lindgren’in calismalari diinya edebiyati icin ok
benzersiz ve onemlidir. Hiimanist olan yazar, cocuk haklar1 ve esitliginin yani sira,
hayvan haklar1 i¢in yorulmaz miicadele vermistir. Mizah ve sevgiyle yazilarimi kaleme
alan Lindgren, buiyiik cesaret ve ciddiyetle daim fikirlerini savundu. Diinyada gocuklarin

cok sevdigi resimli kitaplarin yazari olarak taninir. O, kitaplarda 6zellikle resimlerin ¢ok
olmasina 6zen gostermistir.

Astrid Lindgren’in eserleri, bircok prestijli edebiyat odilii almustir. Bunlarmn
basinda, 1958’de Cocuk Edebiyatinin Nobel 6diilti olarak adlandirilan Hans Christian
Andersen Madalyast'dir. Onemli 6diilleri arasinda Danimarka Akademisi Karen Blixen
Madalyasi, Rus Lev Tolstoy Madalyasi, Sili Gabriela Mistral Odiilii ve Isveg¢ Selma
Lagerlof Odiilti yer almaktadir. Yazar 1969'da Isve¢ Devlet Edebiyat Oduliinii aldi
Astrid Lindgren’in kitaplar1 diinya tizerinde doksan bir dile cevrildi. Isvecli yazarin
eserleri onlarca kez filme uyarlandi. Avrupa, Amerika ve Asya’da tiyatro oyunu olarak
sahnelendi. Pippi Uzuncorap ve Catida Yasayan Karlson ile ilgili en popiiler olaylar, bircok
tiyatro gosterisinin ve film uyarlamasinin temelini olusturmaktadir. Yazarm oliimiinden
kisa bir siire sonra, Isvec hiikiimeti, gocuk ve ergen edebiyatinin en biiytik diillerinden
biri olan Cocuk ve Genglik Anismma 2002'de Astrid Lindgren Uluslararast Edebiyat
Odiilii'nii organize etti.

1. Astrid Lindgren’in Hayat1

Astrid Anna Emilia Lindgren 14 Kasim 1907’ de Isve¢’in Smaland ilinin Vimmerby
ilcesindeki Nas ciftliginde dogmustur. “Astrid’in ebeveynleri sadece birbirlerine ve
cocuklarina karsi derin bir sevgi hissetmekle kalmadi, ayn1 zamanda o zamanlar nadir
gortilen bir sey olan bu sevgiyi gostermekten de ¢ekinmedi.” (Lindgren, 2016, s. 5).

Astrid Lindgren, ciftlikte ¢cocuklara siklikla anlatilan hikdyeler ve efsaneleri yani
folklor trtinlerini dinlemeyi severdi. Okuma safhasina ge¢medigi yillarda Astrid, kitap
masallarini ilk olarak arkadasinin evinde dinledi. Annesi mutfakta ¢ocuklarina hep kitap
okurdu. Bu masallardan etkilenen Astrid, masallar1 dinlerken biiyilii diinyaya dalarak
uzun siire “masal gergeklerinin” hayaliyle yasar. Lindgren kisa siirede okumay1 yazmay1
ogrendi ve okumak istegi sonsuza dek en sevdigi eglence haline geldi. Artik ilkokulda,
herkesin sakayla Selma Lagerlof (edebiyattaki ilk Nobel 6diilii sahibi) olarak adlandirdig:
bu gelecek yazar, edebi yetenegini gostermeye basladi. 18 yasma geldiginde egitimine
devam etmek amaciyla baskent Stokholm’a tasindi. Burada gesitli islerde ¢alisan Astrid,
yazilarma 37 yasinda basladi ve ilk yazilarindan itibaren tin kazanmaya basladu.
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Astrid Lindgren, cocuklarin yetistirilmesiyle ilgili tiim tartismalarda ve
polemiklerde aktif rol aldi. Bir ¢ocugu biiylitmenin tek yolunun diistincelerine ve
duygularma dikkat etmek olduguna inanirdi. Ona gore yetiskinlerle ¢ocuklar arasindaki
iliskinin temeli gocuga saygidir. Denemeleri kizina okudugu masallara yorum yazmasiyla
baslayan yazar bunlar1 zaman zaman gelistirerek diinyaca {inlii masallara, hikayelere
dontistiirmeyi basardi.

Diinya edebiyatinda kendine has stili, tislubu olan, tiim diinya c¢ocuklarinmn
severek okudugu Astrid Lindgren, 2002 yilinda 95 yasma geldiginde Stokholm kentinde
hayata veda etti. Yasami1 boyunca 88 kitap yazan Astrid Lindgren’in 6ltiimiinden kisa bir
siire sonra Isvec Hiikiimeti, cocuk ve genglerin anisma, gocuk ve ergen edebiyatmin en
biiytiklerinden biri olan, 2002’de “Astrid Lindgren Uluslararast Edebiyat Odiili”nii
vermeye bagslar.

Astrid Lindgren’in ailesi, soyu hep Smaland kentindeydi ama o, hayatinin
neredeyse tamamini Stockholm’de gecirdi. 1926 yilinda 18 yasinda Stockholm’a tasindi ve
22 Eylil 1941'de ailesiyle birlikte aldigi Dalagatan 46’daki apartmana yerlesti. Orada 60
yildan fazla yasadi ve 28 Ocak 2002’de evinde oldii.

2. Astrid Lindgren’in Edebi Kisiligi, Eserleri

Astrid Lindgren’in kendine has bir tslubu vardir. Onun eserleri peri
masallarindan fantastik ve dedektif hikayelerinden gtinliik tasvirlere kadar bir dizi farkl
turti kapsar. Ayni sekilde, bu eserleri incelerken, komediden halk destanlarina ve
romantizmin ince detaylarma kadar geleneksel stil ve dili modern diizeye tasidigi
goriilmektedir. Her hikaye i¢in dogru tonu bulma yetenegi rakipsizdir ve cevirmenlerini
sik sik teste tabi tutar. Elli yili asan kariyeri boyunca, ¢ocuk klasikleri olarak kabul edilen
bir dizi eser yaratmustur.

Astrid Lindgren, yazi hayatina 1944 yilinda 37 yasindayken basladi. 1944’te
“Lindgren, Raben & Sjogren Yayimevinin diizenledigi ‘Kizlar icin En lyi Kitap’
yarismasina katild1 ve ‘Britt-Mari Lattar Sitt Hjarta’ (Britt Mari Kalbini Aydinlatiyor) eseri ile
ikincilik 6diilti ve yaymlanmasi icin bir yaym sozlesmesi kazandi.” (Heurling, 1993, s.
212)

Astrid Lindgren mizahi bir sekilde onu yazmaya iten nedenlerden birinin soguk
Stockholm kislar1 ve annesinden bir seyler soylemesini isteyen kiiciik kizi Karin'in
hastalig1 oldugunu sdyler. Tam o zaman kiziyla birlikte, kirmizi sa¢ o6rgulii Pippi Uzun
Corap adli haylaz bir kizi “meydana” getirdi. Pippi ile ilgili hikdyeler daha sonra
Lindgren’in kizina dogum giintinde verdigi kitaba dahil edildi ve 1945te Pippi ile ilgili ilk
kitap Raben & Sjogren tarafindan yayinland.

“Pippi Uzungorap karakteri aslinda modern Iskandinav ¢ocuk edebiyatinda farkh
niianslarla da olsa en sik rastladigimiz ¢ocuk karakter tipolojisini dnceleyen ve giderek
basat hale getiren bir figiir: Maceray1 seven, kararlarmni kendi basma veren, ozgiir
diistinen, buiytikleri ve onlarda viicut bulan yapilar: elestiren, sorgulayan, bazen giilting
duruma duistiren ¢ocuk karakterler. Bu ¢ocuklar, yasamda karsilastiklar: tiirli guigliiklerin
tistesinden kendi baslarina gelebilecek giice sahip, adeta kiigiik bireyler olarak karsimiza
¢ikmaktadir.” (Ayan, 2015)

Pippi ile ilgili temalar zamanla ¢ogalarak 1945-1950°1i yillar arasinda Pippi Uzun
Corap tglemesine donustti. Astrid Lindgren’in Pippi Uzungorap adli kitabi 1945'te
yaymlandiginda, gocuk yetistirme konusu Isve¢'te cok giincel bir konuydu. Yeni sosyal
politika, miimkiin olan her sekilde giiclti bir aileyi ve ¢cocuk dogurmay:r memnuniyetle
karsilamaktaydi. Eserle ilgili tepkiler de vardi. Bir edebiyat profesorii, Pippi'yi akil hastas1
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olarak nitelendirdigi ofkeli bir makale yayinlayarak, “bu dogal olmayan kiz ve onun
igren¢ maceralar1 yalnizca tiksinti uyandiriyor ve ruhu incitiyor” diye yazdi. Bu tip
tepkiler uzun stire devam etti.

Bu ticlemenin ardindan Astrid Lindgren, o donemde az taninan, gocuk ve genglik
kitaplar1 yayimlayan Raben & Sjogren Yaymnevinin kiiciik editorii oldu. Pippi Uzuncorap
serisinin basarilar;, Raben & Sjogren Yayinevini iflastan kurtardigi icin, yaymevi
Lindgren’i ise ald1. Buradaki ilk yayinlari ona beklenmedik {in ve popiilerlik kazandirdi.
Isve¢’in gocuk yazarlarmi kendi kanatlar1 altina aldi. Boylece cocuk edebiyati alaninda
biiytik degisim ve gelisme yasandi. Yazar, Pippi'nin masallarin yan1 sira, bugiin diinya
cocuk ve genglik edebiyatin altin klasikleri olarak kabul edilen 15 kitap daha yaymladi.
Astrid Lindgren’in bu donemdeki eserleri arasinda peri masallari, hikayeler, sarkilar,
oyunlar ve resimli koleksiyonlar yer almaktadir.

1950°1i yillardan baglayarak 1960’larin sonuna kadar Astrid Lindgren diinyaca
tinlti kitaplar1 olan: Mio Min Mio (Mio Benim Mio) - (1954), Lillebror Och Karlson Pa Taket
(Kiigiik Kardes ve Catida Yasayan Karlson) iigclemesi (1955-1968), Rasmus Pa Luffen (Serseri
Rasmus) - (1956), Madicken (1960), Emil i Lonneberga (Emil Lonneberga’da Yasiyor) - (1963),
Vi Pa Saltkrakan (Saltkrakan Adasi’'ndayiz) - (1964) vb. yazdi ve 1958’de Cocuk Edebiyati
alaninda en prestijli 6diili olan Hans Christian Andersen ddiili'ni ald.

Bu odiilti aldiktan sonra eserleri ile diinya ¢cocuklarinin sevimli yazaria dontisen
Astrid Lindgren, hayatinin sonuna kadar onlar icin ¢ok sayida oliimsiiz eserler yazd:
Pjaser For Barn Och Ungdom, Forsta Samlingen (Cocuklar ve Gengler Icin Oyunlar, Ilk
Koleksiyon) - (1959); Lotta (1961); Jul I Bullerbyn (Bullerbyn’de Noel) - 1962; Marko Bor I
Jugoslavien (Marko Yugoslavya’da Yasiyor) — 1962; Mina Pahtit (Icatlarim) - 1971; Visst Kan
Lotta Cykla (Tabi ki Lotta Bisiklete Binebilir) — 1971; Allrakiraste Syster (Allrakest Kardes) -
1971; Nar Lilla Ida Skulle Gora Hyss (Kiictik Ida Dalga Gectiginde) — 1984; Draken med de rida
dgonen (Kirmizi Gozlii Ejderha) - 1984 vb. Astrid Lindgren kaleminden c¢ikan {inli
eserlerden bazilaridir.

Her zaman cocuklar igin yazan Astrid Lindgren’in son biyiik romani Ronja
Révardotter (Roni Korsamn Kizi), yazarmn Kkisiliginin baska bir yontinii gosterir. Bu eser,
yetiskinlerin dgrenmesi gereken Ogretici ve nazik bir ¢ocukca bilgeligin hikayesidir. Bu
roman tiir olarak bu bir korsan romani ve bir orman masali olarak nitelendirilmektedir
ama romanin Snemli bir 6zelligi, ana karakterin bir kiz olmasidir.

Roni, savasta olan ve oglu Birk ile buiytiyen, soyguncu Borki ile yarisan Ataman
Mattis'in kizidir. Yazar, bu eserinde kadmnlarin sorunlarina, kadin erkek esitligi
sorunlarima ve miicadelelerine deginiyor. O donemde bir kizin ailede dogmasi arzu
edilmediginden, Lindgren bu calismada Roni'nin de ¢ok giiclii ve cesur olduguna isaret
ederek erkeklerden kotii bir varis olmadigmi gosterir. Ronja Rovardotter, Lindgren’in
cana yakin ama kahramanca olan cekici gengleri tasvir eden gucli bir kadin
karakterdir. Erken orta ¢ag zamanlarinda yasayan Roni, Mattisborgen’de yasiyor ama
zamaninin ¢ogunu onu cevreleyen biiyiileyici ormanda macera arayarak geciriyor,
Lindgren, dogaya olan sevgisini, saygi duyulmas1 ve zevk alinmasi gerektigine olan
inancini bu esere yansitmaktadir.

Bu roman, Romeo ve Juliet motiflerine sahip bir romandir ve ayni zamanda
[skandinav dogastna bir 6vgiidiir. Roni, beyaz karinli otlaklarin ve yeni kesilmis agaclarin
tizerinde giirlemek icin bahar ¢igligi haykirdiginda, geri doniis hayatini kutlayan kisi
Astrid Lindgren’dir:

“Astrid Lindgren’i okuyan cogu insan, eserleri araciligiyla, cocuklar igin yaratilan
edebiyatin yetiskin edebiyati denilen kadar zengin ve Kkaliteli olabilecegini
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gosterdigine inaniyor. Bunun kaniti, yillar boyunca genellikle yalnizca yetiskin
okuyuculara yonelik yazilarla ilgilenen akademilerden ve derneklerden aldigi
sayisiz 6diildiir. Ancak birkag kez aday gosterilmesine ragmen asla biiytik bir 6diil
olan Nobel Odiilii alamadi. Astrid Lindgren’in sanatiin onaymni almak igin Nobel
Odiilii'ne ihtiyaci yoktu, ancak cocuk edebiyatimin durumu igin ve kitaplart
okuyan cocuklar igin 6diil biiyiik bir fark yaratacakti. Onun 6liimii tizerine Isveg
hiikiimeti onun anisina c¢ocuk edebiyatinin 6nemini vurgulamak icin Astrid
Lindgren Anma Odiilii (ALMA) adl uluslararasi bir 6diil koymaya karar verdi.”1

3. “Lillebror Och Karlson Pa Taket” (Kiiciik Kardes ve Catida Yasayan Karlson)
Uclemesi (1955-1968)

Lillebror Och Karlson Pa Taket (Kiigiik Kardes ve Catida Yasayan Karlson) tglemesi
birbirini tamamlayan ayri1 metinlerden bir araya gelmis ¢ok ilging olay orgiistinden olusan
bir calismadir. Eserin ana karakterleri Kii¢tik (Svante Svanteson) ve Karlson’dur. Diger
karakterler, cocugun babasi, annesi, erkek kardesi Bosse ve kiz kardesi Bettan’dir. Tipik
orta smif bir aile. Kiiciik (Svante Svanteson), genis, ferah ve konforlu bir dairede ¢ok
sikiliyor; biiytik bir ortamda yalnizdir, tektir. Her miireffeh ¢ocuk gibi, kendi odasi
olmasina ragmen kendisini yalniz hissetmektedir.

Calismanin ana odak noktasi, yazar tarafindan olusturulan, ¢ok ugrak olan
Karlson'un alisiimadik gortinumidiir. Ciinkii eserde tuhaf olan tek kisi Karlson’dur. Bu,
eserin bashigida da goriilebilir:

“Svanteson adinda cok siradan bir Isvecli aile, Stockholm’iin en siradan
sokagindaki en siradan evde yasiyor. Aile, en siradan baba, en siradan anne ve en
siradan ti¢ gocugundan olusmaktadir - Bosse, Bettan ve Kiictik.

Bu evde sadece bir tane alisilmadik yaratik var. O da Karlson’dur. Karlson'un
alisilmadik gortintimi, catida yasiyor olmasidir. “ligingtir ki simdiye kadar,
Stockholm’de hig¢ kimse catida yasayan birini gormedi.” (Lindgren, 2014, s. 5)

Catidaki Karlson, yalnizliga biraz mizahi bir yaklasim sunmaktadir. Karlson-
kendi sozleriyle - “yakisikli, tamamen zeki, en iyi doneminde miikemmel derecede
tombul bir adamdir.” (Lindgren, 2014, s. 13). O, {i¢ kardesin en kiigtigii olan Eric’in bazen
kendini dislanmis veya asagilanmis hisseden hayali arkadasidir. Sirtinda pervane olan ve
her seyde “diinyanin en iyisi” olan Karlson, Eric’e hayal kirikliklarini unutturur. Eric ve
Karlson gizlice insanlara yaklasir, Eric’in kardesleri ve hizmetcisiyle dalga gecer, hayalet
kiligina girer ve ahmak soyguncular: kovalar. Her seyde en iyisi olduguna tamamen inan
Karlson, bu konuda herkesle konusmaktan lezzet alir. Hediye almay1 ve eglenceli seyler
uydurmayi sever ve eger bir sey kirilir veya kaybolursa, bu evrensel, siradan bir seydir ve
tiztilecek bir sey degildir.

Karlson kendinden memnun, kiigiik, tombul, tiknaz bir adamdir. Onu alisilmadik
kilan bir diger 6zelligi de govdesindeki motor sayesinde ugabilmesidir. Karnindaki kiigtik
diigmeye bastiginda, sirtindaki motor calisir ve Karlson u¢may:r basarir. Sirtinda bir
pervane ile Stockholm’deki Vasastan'in etrafinda ucar ve kendi kiigiik daginik evinde, ¢ok
siradan Kiugiik Kardes'in ¢ok siradan ailesiyle yasadig1 siradan bir apartmanin catisina
iner. Karlson, tum tathilar1 kendi basmna yiyen ve insanlari “sinirlendirmeyi” seven,
dayanilmaz ve kiistah bir kisidir. Buna ragmen kiiciik kardes onu sever. Anne, baba ve

1 Lena Tornqgvist. Astrid Lindgren Hakkinda. https//www.astridlindgrensallskapet.se/om-astrid-lindgren,
03.02.2021
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biiytik kardesler onun bir icat oldugunu iddia etseler bile Karlson, “ ‘Kendileri icat
olabilirler’ diye homurdanur.” (Lindgren, 2014, s. 17)

Kugiik Karlson'u cok seviyor. Karlson’la beraber oldugunda ¢ok mutlu ve
huzurludur. Ctinkii o, bekledigi sefkati ailesinden degil Karlson'dan gormektedir.
Karlson, kiictige “ben”ini kazanmis bir insan olarak davranir. Karlson'la tamismas: da
kiicigtin ailesine kizdig1 giine denk gelmisti: “Onlarin tanismalar1 koétti bir giinde
gerceklesti. O giin kiigtik evin son ¢ocugu oldugu icin mutlu degildi. Ama evin son
cocugu olmak ne kadar giizel, biliyor musunuz? Sonugta, evin son ¢ocugu ailenin tiim
tiyeleri tarafindan seviliyor, herkes ona bir sekilde deger veriyor. O giin tam tersi oldu.
Annesi, pantolonunu yirttig1 icin onu azarladi. Betan ona “burnunu sil® diye bagird.
Okuldan eve ge¢ geldigi icin babasi ona sok kizgindi.” (Lindgren, 2014, s. 6) Boyle bir
zamanda Kicuk't sakinlestirmek, mutlu edebilmesi igin sirtinda pervanesi olan Karlson
gortilmektedir. Isin ilging tarafi Karlson'un ¢ocugun hayatina nasil girmesi ile ilgilidir.
Eserde yazar buytik bir ustalikla onlar: farkl bir bigimde bulusturmaktadir. Stokholm’un
bir burjuvazi ailesinin kiiclik mutsuz c¢ocugun hayatma cok 6zel ve orijinal sekilde
pencereden girer ve bunu, ¢ocuk kendini gereksiz, disarida birakilmis ya da asagilanmis
hissettiginde yapar.

Kiigiik Kardes ve Catida Yasayan Karlson hikayesinin sadece ¢ocuklar icin yazildigim
diistinmek yanlistir. Bu hikdyede, yetiskinlerin (ebeveynlerin) de odaklanacagi konular
olarak not edilebilecek durumlar vardir. “Ebeveynler ve ¢ocuklar arasindaki sevgi, sefkat
ve cocuk, ebeveyn bagmin en derin ve en etkili bicimleri yansimis eserlerdendir.”
(Haciyeva, 2017, s. 3).

Kiiciik Kardes, Isvecli yazarin inanilmaz bir kesfidir. Gortintise gore herkesin
mutlu bir cocuklugu var: miireffeh bir ailede buiytiyor, herkes onu seviyor ve hatta onu
simartryor, o zaman neden cocuklar yalniz ve mutsuz hissediyor? Yazar, yetiskinlere
yonelik kitaplar1 okuyan cocuklar1 giizel elbise giyinen olarak tasvir etse bile, sebepsiz
yere mutsuz olmanin isaretlerini de belirtmistir: “Ktictik, tim bunlardan dolay: tizgtindii.
Birdenbire, yeryiiziinde gercekten kimsesinin ve higbir seyinin olmadigmi diistindi.”
(Lindgren, 2014, s. 6).

Bu, Astrid Lindgrenin c¢ocugun yetiskinlik diinyasindaki giivensizliginden
derinden haberdar oldugunun gostergesidir. Bu tiir ¢ocuklarn ozellikle hayali bir
diinyada tasarruf etme firsati veren, ayni zamanda ozgiivenlerini de destekleyen,
yalnizlik ve korkuyu hayal giticii yardimiyla asmalarina yardimeci olan bir masallara
ihtiyaclar1 vardir. Bu ytizden Astrid Lindgren zor zamanlarda cocuklara yardim etmek,
rahatlatmak ve gtildiirmek, bir oyunla, bir peri masaliyla biiyiilemek igin her zaman
onlarin yardimma yetismistir. Onu diinyaca tinlti yapan bu karakteridir. Mutlulugu
Karlson aracigiyla “Bir ayakkabinin igine giren findikkabugu bir insanin yasamasini
engelliyorsa kendini mutlu sayabilir.” (Lindgren, 2014, s. 15) olarak Ozetleyen yazar
mutluluk kavraminin o kadar da biiytik bir olay ve zor is olmadigimni savunur.

4. Karlson Karakterinin Meydana Gelmesi

Astrid Lindgren neden eserde boyle bir karakter diisindii? Bunun iki nedeni
oldugunu soylemek miimkiindiir:

1. Toplumun sosyal cevredeki degisikliklerle ge¢mis hikayeler ve efsaneler yerine
modern yeniliklere duydugu istek.

2. Astrid Lindgren’in bu goriintiiyti arkadast Hermann Goring’e dayanarak
olusturduguna inanilmaktadir.
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[k neden herkes icin aciktir. Nitekim Astrid Lindgren’in masallarina bakildiginda
genel bir sonug¢ ¢tkarmak miimkiindiir. Bu, ¢cocuklarin eglenmesi icin yazilmasmin yamn
sira, “gelisen bir toplumun ilgi ve ihtiyaclarmi karsilamak” tir. Yani, yirminci ytizyilin 40'l1
ve 50'li yillarina ait Isve¢ toplumuna bakildiginda, dogmatik olan, sosyalist rejimlerin
baskisindan uzaklasip modern sivil toplum ideallerine dogru hareket eden bir tilke
goriiliir. Bu baglamda tamamen ve tarafsiz bir sekilde, Isvec’te oldugu gibi Kuzey Avrupa
tilkelerinde de geng neslin cevreye, ihtiyaclarina ve ilgi alanlarina gore yetistirilmesi igin
manevi ilerlemeye ihtiyac oldugu sonucuna varilabilir. Bu nedenle, modern zamanlarda
cocuklar icin “Iskandinav Eposlar1”, “Big Edda”, “Ymir Hakkinda Sarki”, “Trum
Hakkinda Sarki1”, “Odin”, “Thor”, “Laki” vb. efsaneler ve mitler hakkinda konusmak bir
tiir modasi gegmis rittieldir.

Bu fikir biraz sagma goriinse de gercek su ki geng nesil (6zellikle gocuklar) eski
donemlerdeki sozlii halk edebiyat: 6rneklerine olan ilgisini neredeyse tamamen kaybetti.
Bunu gercek hayatta kiigiik bir deneyle kanitlamak miimkiindiir. Modern ailelere
bakildiginda gorsel bir yardimci unsur olan kitaptan ¢ocuklara hikdye anlatma gelenegi,
yerini akilli telefon teknolojisinde ¢izgi film izlemeye birakmustir. Genel olarak masallara
ve edebi eserlere yeni, kavramsal bir yaklasimin Asya’da, 6zellikle Miisltiiman Dogu’da,
Avrupa tilkelerine gore daha yavas ve yavas ilerledigini belirtmek gerekir. Bunun nedeni,
Dogu diinya goriistiniin daha ¢ok idealizme ve gecmisle yasamak, onu gelecege tasimak
tizerine kurulu olmasidir. Avrupa bu konuya daha rasyonel bir yaklasim gostermektedir.
Giintimtizde hicbir modern Avrupa tilkesinde (6zellikle gelismis {ilkelerde), insanlarin
kendi tilkelerinin ge¢misiyle, ge¢miste insa ettikleri giiclii imparatorluklarla ya da acinasi
retorikleriyle gurur duymalar1 hakkinda bir bilgiye neredeyse rastlanmamaktadir. Aynisi
edebi ornekler icin de gecerlidir. Yani buradaki ana faktor, bilimin her alanda dengeli
gelismesidir. Tum bu nedenlerden dolay1 Astrid Lindgren’in “farkli konseptlere sahip
masal Orneklerini edebiyata getirdigini” soylemek miimkiindiir. “Astrid Lindgren’in
calismalarmin, toplumun muhafazakar kesiminin ilk baskisina ragmen (yaramaz, haylaz
ve uslanmayan c¢ocuk karakterlerinden dolay1) cocuklar arasinda hizla popiiler hale
geldigi dogrudur.” (Aliyev, 2014, s. 23).

Ikinci neden, Karlson'un imajinin Herman Goering’e dayandig varsayimidir.
Lindgren ve Goering 1920'lerde Goering'in Isvec’'te bir hava gosterisi diizenlediginde
tanistt. Herman Goering o zaman “gticliniin zirvesine tirmandig1” zamanlardi. Birinci
Diinya Savasi'ndan sonra kendine 6zgii bir karizmasiyla tinlii bir pilot olan Goering’in
cok istahli oldugu da soylenebilir. Karlson'un sirtindaki ktigiik motor da Goering’in
pilotlugunun bir sembolt olarak goriliiyor. Bir baska ilging nokta ise, Goering gibi,
Karlson'un sik sik “Her sey bos islerdir, boyle seyler olur”, “Giictintin altin ¢cagini yasayan
bir adam” ifadelerini kullanmasidir. Aslinda, arkada bir motor olmasi fikri Goering'e
mahsustur: sirtinda bdyle bir motor olmasm istedi. Arzusunu dostlariyla olanda
sOylemistir. Bu arkadaslar arasinda Astrid Lindgren de vardi. Cok az kisi Goering’in
Alman NSAIP’in? bir benzeri olan Isve¢ Ulusal Sosyalist Partisi'nin liderlerinden biri ve
Ucgiincii Reich’teki ikinci adam oldugunu biliyordu. Karlson hakkinda kitap, Savas sonrast
donemde 1955 yilinda yayinland: ve oradaki Karlson karakterinin Goering’i andirdigini
cok az sayida elestirmen bilmekteydi: “Bu nedenle, bu kahramanlar arasindaki iliskinin
dogrulugunda 1srar etmek biraz dogru olmazdi. Ancak bu tnlii, karizmatik pilotun
karakteri muhtemelen yazarin hafizasmnda bir iz birakarak sonra onu bu karakterde
canlandirilmasi ihtimali de vardwr.” (Haciyeva, 2017, s. 4).

“Karlson, 1970-1980’lerde Sovyet TV'nin ¢ektigi dizide Sherlock Holmes'u
canlandirmasiyla Ingiliz Imparatorlugu Nisani'ni ikinci derece alan Rus aktor Vasiliy

2 Nasyonal Sosyalist Alman Isci Partisi
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Livanov tarafindan seslendirildi. Kitabin Rusya’da biiyiik bir popiilariteye sahip olmasina
ragmen, ‘Karlson'un kiictik cocuklar1 otoriteye karsi gelmeye, giivensizlige ve bebek
bakicilarindan korkmaya kiskirtabilecegi’ diistincesiyle ABD’deki bazi kiitiphane ve
okullarda yasaklanmis olmasi ilgingtir.”?

5. Karlson Eserinin SSCB’de Yayinlanmasi

Eseri Lindgren yazsa da diinya tizerindeki Lindgren okurlar1 bu eseri Sovyetler
Birligi'nde yapilan c¢izgi filmi aracigiyla sevdiler. 1957 yilinda Rus cevirmen Liliana
Lungina tarafindan cgevrilen bu eser ilk defa Sovyet okurlarma takdim edildi. Bu
inanilmaz bir zamand1: “buzlarin erimesi”- ¢ocuk edebiyatinin uzun zamandir beklenen
bahari, umutlar zamani, bir mucize olasiligina inang¢ zamani, biraz daha fazlas1 gibi
gorindigu ve her seyin gergeklesecegi her sey olmasi gerektigi gibi, hayal edildigi gibi
sonuclanacakt. Karlson'un Isvec'ten Rusya’ya “ucusu”, ilk uydunun firlatilmasiyla 6nem
acisindan karsilastirilabilir.

“Tipk1 Sovyet uzay sisteminin basarilarmin tiim tilkeye ‘ilham verdigi’ gibi,
50'lerin ditizenlenmis ve dogru cocuk edebiyatinda ortaya c¢ikmasi gercegiyle, tiim
engelleri ast1, hayalimizin muhtesem kanatlarini geri getirdi ve bizi tim korkularimiz ve
sorunlarimiz sadece ‘6nemsiz seyler, giinliik isler’e inandird1.”#

Catida Yasayan Cocuk ve Karlson biiytileyici masal olmanin 6tesinde, kelimenin tam
anlamiyla bagimsizlik fikirlerini kapsayan bir kitaptir. Bu kitap sadece ¢ocuklara degil
tim Sovyet okurlarina kendileri olma hakkii verdi, yiiksek ahlaki ideallerle
uyumsuzlugu fark etmede kaginilmaz sucluluk duygusundan mahrum birakti.

Kitap ilk kez Rusca olarak yayimlandiktan sonra, Moskova'daki c¢ocuk
kiitiiphanelerinin en geng okuyucularmdan biri tinlii bir Isvecli yazara bir mektup yazdi.

“Kiz yazara, kendisinin ve arkadaslarimin “diinyadaki en iyi Karlson'u” ve ‘gercek
bir arkadas olabilecek kiiciik cocugu’ sevdiklerini soyledi. Yanit olarak Astrid Lindgren
sunlar1 yazdi: ‘Senin mektubunu aldim ve inan bana ¢ok mutluyum. Simdiye kadar
Moskova’dan hi¢ mektup almadim. Karlson'u sevmene sevindim.” (Astrid vd., 1987, s.
15).

Eserin Rusca versiyonu orijinal versiyondan bazi1 6zellikler acisindan farklidir.
Lindgren’in tiglemesinde Kiictik hem ailesi hem de arkadaslar1 tarafindan sevilen cok
simarik bir ¢ocuktur. Ancak, Sovyet karikatiiriinde arkadasi ve ebeveyn bakimi olmayan
yalniz bir ¢cocuga benziyor. Kitapta annesi bir ev hanimidir, ancak Sovyet karikatiirtinde
cogu Sovyet kadmi olarak calismaya gider. Karikatiirde, Karlson'un en sevdigi yemek
receldir ve kitapta kofte ve krem keklerin yam sira diger kek ve hamur islerini de sever.
Bu degisiklik, regelin kofteden, kremali kekler ve hamur islerinden daha fazla oldugu
Sovyet gercegi tarafindan emredildi.

Yaymladig1 giinden herkesin sevimlisine dontisen bu eser Karlson karakteriyle
hafizalarda silinmez izler birakti. Eski Sovyet Stockholm biiytikelcisi Boris Pankin’e gore,
Sovyet tilkesinde sevilen iki kitap vardi: bunlardan birisi “[ncil”, ikincisi ise “Kiigiik Kardes
ve Catida Yasayan Karlson”.

6. Karlson Eserinin Un Kazanmasindaki En biiyiik Faktor - Cizgi Filmi

3 http:/ /cartoontoy.blogspot.com /2008 /04 /junior-and-karlson-with-english.html, ET:23.02.2021
4 Olga Myaetos https:/ /libfl.ru/ru/about/departments/centr-detskoy-knigi-i-detskih-programm/o-detskoy-
knige/literaturnye-portrety/ /astrid-lindgren-1, ET:23.02.2021
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SSCB kapali otoriter ve sosyalist toplum oldugu icin kapitalist diinyanin “burjuva”
basarilarini kabul etmiyordu. Gerek modern teknoloji gerek bilim gerekse de edebiyat ve
sanati, lilkeye girmesini yasaklamisti. Ama Karlson ve Kii¢iik eseri bu simrlar1 asarak
SSCB’de en ¢ok sevilen bir esere ve filme doniistti. Bunun igin yazardan izin alan yonetim,
eseri miitkemmel seviyede televizyonlara tasidi. Hatta yazarin kendisi de bundan ¢ok
memnun kaldi. Ciinkii tiim dtinya ilging bir karakter olan Karlson'u SSCB’de yapilan
filmle sevdi. Burada hem igerigin topluma uyarlanmasi ve en Onemlisi Karlson
karakterinin yeni bicimde okuyucu karsisina ¢ikmasi, eserin tamamen SSCB gercekleri
boyutunda hatirlanmasini sagladi. Glintimtize kadar hala sevilerek izlenen 1968 yapimi
olan bu cizgi filmi, Sovyetler Birligi'nin tasarladig1 karakterlerle hafizalarda kalmaktadir.
Filmin yonetmeni Boris Stepancev, yazar1 Boris Larin, ressami Anatoliy Savcenko, miizigi
ise Gennadiy Gladkov’'a aittir. Karlson karakterinin tasarimi tamamen Anatoliy
Savgenko’'ya aittir. Eseri okuduktan sonra kendi hayal tirtiniiyle karakteri tasarlayan
Savgenko muhabirin “Karlson obrazimi kim dtistindii” sorusuna “Karlson tamamen
hayallerimin ve diisiincelerimin bir tirtinii. Ontimde sadece metin vardi, bagka bir sey
yoktu. Her zamanki gibi, filmin hikayesini hayal ediyorum, karakterleri ¢iziyorum ve
sonra yaratict ekibe dontiyorum. Kabul edildi ve ¢ekimler basladi. Ressam her zaman
sifirdan, yoktan olusturur, sadece hayallerini uygular. Filmin tamaminin resimli
versiyonu buna bagli. Ne yazik ki sinemada sadece yonetmenlerin isimleri biliniyor ve
tim basar1 sadece onlara ait. Ancak sanat¢i olmadan animasyon yoktur ve olamaz.”
yanitin1 vermistir (Kapkov, 2004, s. 8).

Sonug¢

Isvec yazar1 Astrid Lindgren, kendine has tislup, kendine has stiliyle diinya ¢ocuk
edebiyat: tarihinde 6zel yeri olan ¢ocuklarin sevdigi yazarlardandir. Gerek siyasi gerek
toplumsal gerekse sosyo-kiiltiirel hayati eserlerine miikemmel yansitmay:r basaran
Lindgren, toplumun tiim kesimlerini kendi eserlerini okumasim saglamistir. Lindgren
hemen begenilen bir yazar olmasma ragmen, karakterlerinin ¢ogunu karakterize eden
olgun otoriteyi kiicimseme bazen muhafazakarlarin 6fkesini cekmistir.

Astrid Lindgren, kaleminin ve hayal dinyasmin giiciiyle okuyucular: giildiirtir,
distindiirtir, hayal ettirir, kederlendirir. Calismalarinda, cocuklarin mevcut degerlere
ilgisini uyandirmaya, onlar1 elestirmeye ve hayattaki zorluklarin {istesinden gelme
ihtiyacini sanatsal bir sekilde ifade etmeye ¢alismustir. Eserlerinde ¢ocuklarin diinyasinm
ustaca yansitan Astrid Lindgren, onlar1 gercekliklerle siislenmis masal diinyasina gottirtir
ve eglendirdikten sonra modern hayata dondtirtir. Onun yaz stilinin avantaji, olaylarin
cocuklarin etrafinda gerceklesmesi ve ¢ocuklarin ana karakter olarak olaylarin gidisatini
belirlemesidir. Astrid Lindgren’in felsefesi genel olarak cocuklarin sosyal evrimini
desteklemektedir. Bu eserler, eserlere yapilan filmler, giintimiizde de sevilmekte ve
seyredilmektedir. Zaman gectikge bu eserlerin sanatsal ve edebi giicti daha da artmakta,
daha popiiler hale gelmektedir.
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